




- - - Форма контроля з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Сем. 1 Сем. 2

Считать
в плане

Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
Экспер
тное

Факт
Часов
в з.е.

Экспер
тное

По
плану

Контакт
часы

СР
Конт
роль

Интер
часы

з.е. Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

М1.Дисциплины (модули)

Базовая часть

+ Б1.Б.01
Философские проблемы гуманитарных
дисциплин

1 3 3 36 108 108 32 76 3 16 16 76

+ Б1.Б.02 История и методология науки 1 5 5 36 180 180 32 112 36 5 16 16 112 36

+ Б1.Б.03 Современные направления лингвистики 2 3 3 36 108 108 20 70 18 3 10 10 70 18

+ Б1.Б.04 Теория межкультурной коммуникации 3 2 2 36 72 72 20 52

13 13 468 468 104 310 54 8 32 32 188 36 3 10 10 70 18 2 10 10 52

Вариативная часть

+ Б1.В.01 Семиотика 2 2 2 36 72 72 10 62 2 10 62

+ Б1.В.02 Теория  перевода 1 3 3 36 108 108 32 49 27 3 16 16 49 27

+ Б1.В.03 Научно-практические аспекты перевода 23 4 4 36 144 144 40 50 54 2 10 10 34 18

+ Б1.В.04 Практический курс первого иностранного языка 123 8 8 36 288 288 92 115 81 6 3 46 35 27 2 28 26 18

+ Б1.В.05 Устный перевод 13 2 7 7 36 252 252 92 106 54 3 46 44 18 1 18 18

+ Б1.В.06 Теория и практика аргументации 1 2 2 36 72 72 32 22 18 2 16 16 22 18

+ Б1.В.07 Письменный перевод 23 1 6 6 36 216 216 92 88 36 2 46 26 2 18 36 18

+ Б1.В.ДВ.01 Дисциплины по выбору М1.В.ДВ.1 2 2 2 72 72 20 52 2 10 10 52

+ Б1.В.ДВ.01.01
Квантитативная лингвистика и новые
информационные технологии

2 2 2 36 72 72 20 52 2 10 10 52

- Б1.В.ДВ.01.02 Машинный перевод 2 2 2 36 72 72 20 52 2 10 10 52

+ Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору М1.В.ДВ.2 3 2 2 72 72 20 52

+ Б1.В.ДВ.02.01 Управление проектами 3 2 2 36 72 72 20 52

- Б1.В.ДВ.02.02 Профессиональные навыки менеджера 3 2 2 36 72 72 20 52

+ Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору М1.В.ДВ.3 2 2 2 72 72 10 62 2 10 62

+ Б1.В.ДВ.03.01 Перевод в сфере делового общения 2 2 2 36 72 72 10 62 2 10 62

- Б1.В.ДВ.03.02 Перевод в сфере туризма 2 2 2 36 72 72 10 62 2 10 62

+ Б1.В.ДВ.04 Дисциплины по выбору М1.В.ДВ.4 3 2 2 72 72 18 54

+ Б1.В.ДВ.04.01 Дискурс-анализ 3 2 2 36 72 72 18 54

- Б1.В.ДВ.04.02 Перевод специального текста 3 2 2 36 72 72 18 54

+ Б1.В.ДВ.05 Дисциплины по выбору М1.В.ДВ.5 23 1 7 7 252 252 100 116 36 6 3 46 62 2 36 18 18

+ Б1.В.ДВ.05.01
Практический курс второго иностранного языка
(немецкий язык)

23 1 7 7 36 252 252 100 116 36 6 3 46 62 2 36 18 18

- Б1.В.ДВ.05.02
Практический курс второго иностранного языка
(французский язык)

23 1 7 7 36 252 252 100 116 36 6 3 46 62 2 36 18 18

47 47 1692 1692 558 828 306 12 16 32 216 238 90 15 30 130 308 72 16 20 130 282 144

60 60 2160 2160 662 1138 360 12 24 64 248 426 126 18 40 140 378 90 18 30 140 334 144

М2.Практики, НИР

Вариативная часть

+ Б2.В.01(П)
Практика по получению профессиональных
умений и опыта профессиональной деятельности

2 15 15 36 540 540 540 15 540

+ Б2.В.02(П) Научно-исследовательская работа 13 15 15 36 540 540 540 3 108

+ Б2.В.03(П) Преддипломная 4 24 24 36 864 864 864

54 54 1944 1944 1944 3 108 15 540 12 432 24 864

54 54 1944 1944 1944 3 108 15 540 12 432 24 864

М3.Государственная итоговая аттестация

План Учебный план магистратуры 'ИФМК_2017_ЛИНГВИСТИКА_МАГИСТР_Конференц-перевод 25.10.2017.17.16.plx', код направления 45.04.02, год начала подготовки 2017



Курс 2

Сем. 3 Сем. 4
Закрепленная кафедра -

з.е. Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Код Наименование Компетенции

М1.Дисциплины (модули)

Базовая часть

77 Философии ОК-5; ОПК-13

11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОК-5; ОК-7; ОПК-12

11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОК-7; ОК-9; ОПК-12

2 10 10 52 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОК-2; ОК-3; ОК-6; ОК-10; ОПК-3; ОПК-9; ОПК-13

13 13 468 468 104 310 54 8 32 32 188 36 3 10 10 70 18 2 10 10 52

Вариативная часть

11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОПК-3; ОПК-12; ОПК-18

11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОК-16; ОПК-13; ПК-17

2 10 10 16 36 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОК-11; ОК-16; ОПК-2; ОПК-7; ОПК-8; ОПК-13; ОПК-16; ПК-16

3 18 54 36 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОК-4; ОК-8; ОПК-1; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-9; ОПК-10

3 28 44 36 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ПК-17; ПК-20; ПК-21; ПК-22; ПК-23; ПК-24

11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОК-1; ОК-6; ОПК-7; ОПК-26; ОПК-29

2 28 26 18 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОПК-6; ОПК-9; ОПК-10; ОПК-11; ПК-17; ПК-18; ПК-19

ОК-14; ОПК-11; ОПК-17; ОПК-20

26 Вычислительной техники и информатикиОК-14; ОПК-11; ОПК-17; ОПК-20

11 Перевода и межкультурной коммуникацииОК-14; ОПК-17; ПК-19

2 10 10 52 ОК-10; ОПК-30; ОПК-31; ОПК-32

2 10 10 52 85 Менеджмента ОК-10; ОПК-30; ОПК-31; ОПК-32

2 10 10 52 86 Управления персоналом ОК-10; ОПК-30; ОПК-31; ОПК-32

ОК-3; ОК-12; ОК-14; ОПК-6; ОПК-9; ОПК-11; ПК-16; ПК-17

11 Перевода и межкультурной коммуникацииОК-3; ОК-12; ОК-14; ОПК-6; ОПК-9; ОПК-11; ПК-16; ПК-17

8 Английской филологии ОК-3; ОК-14; ОПК-6; ОПК-9; ПК-20; ПК-23; ПК-24

2 18 54 ОК-1; ОК-2; ОК-8; ОПК-2; ОПК-7

2 18 54 11 Перевода и межкультурной коммуникацииОК-1; ОК-2; ОК-8; ОПК-2; ОПК-7

2 18 54 11 Перевода и межкультурной коммуникацииОК-14; ОПК-7; ОПК-8; ОПК-11; ПК-16; ПК-17

2 18 36 18 ОК-4; ОК-8; ОПК-1; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-9; ОПК-10

2 18 36 18 11 Перевода и межкультурной коммуникацииОК-4; ОК-8; ОПК-1; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-9; ОПК-10

2 18 36 18 11 Перевода и межкультурной коммуникацииОК-4; ОК-8; ОПК-1; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-9; ОПК-10

47 47 1692 1692 558 828 306 12 16 32 216 238 90 15 30 130 308 72 16 20 130 282 144

60 60 2160 2160 662 1138 360 12 24 64 248 426 126 18 40 140 378 90 18 30 140 334 144

М2.Практики, НИР

Вариативная часть

11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОК-4; ОК-9; ОК-11; ОК-12; ОК-13; ОК-14; ОК-15; ОК-16; ОПК-21; ОПК-28; ОПК-
29

12 432 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОК-8; ОК-9; ОПК-13; ОПК-14; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-18; ОПК-19; ОПК-
20; ОПК-22; ОПК-23; ОПК-24; ОПК-25; ОПК-26; ОПК-27

24 864 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОК-8; ОК-9; ОПК-13; ОПК-14; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-18; ОПК-19; ОПК-
20; ОПК-22; ОПК-23; ОПК-24; ОПК-25; ОПК-26; ОПК-27

54 54 1944 1944 1944 3 108 15 540 12 432 24 864

54 54 1944 1944 1944 3 108 15 540 12 432 24 864

М3.Государственная итоговая аттестация

План Учебный план магистратуры 'ИФМК_2017_ЛИНГВИСТИКА_МАГИСТР_Конференц-перевод 25.10.2017.17.16.plx', код направления 45.04.02, год начала подготовки 2017



- - - Форма контроля з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Сем. 1 Сем. 2

Считать
в плане

Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
Экспер
тное

Факт
Часов
в з.е.

Экспер
тное

По
плану

Контакт
часы

СР
Конт
роль

Интер
часы

з.е. Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Базовая часть

+ Б3.Б.01(Г)
Междисциплинарный экзамен по направлению
подготовки

4 3 3 36 108 108 72 36

+ Б3.Б.02(Д) Защита выпускной квалификационной работы 3 3 36 108 108 72 36

6 6 216 216 144 72 6 144 72

6 6 216 216 144 72 6 144 72

ФТД.Факультативы

Вариативная часть

+ ФТД.В.01 Антропологическая лингвистика 3 1 1 36 36 36 10 26

1 1 36 36 10 26 1 10 26

1 1 36 36 10 26 1 10 26

План Учебный план магистратуры 'ИФМК_2017_ЛИНГВИСТИКА_МАГИСТР_Конференц-перевод 25.10.2017.17.16.plx', код направления 45.04.02, год начала подготовки 2017



Курс 2

Сем. 3 Сем. 4
Закрепленная кафедра -

з.е. Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Код Наименование Компетенции

Базовая часть

3 72 36 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОПК-13; ПК-16; ПК-17; ПК-18; ПК-19; ПК-20

3 72 36 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОПК-13; ОПК-17; ОПК-19; ОПК-20; ОПК-22; ОПК-25; ОПК-26

6 6 216 216 144 72 6 144 72

6 6 216 216 144 72 6 144 72

ФТД.Факультативы

Вариативная часть

1 10 26 11
Перевода и межкультурной
коммуникации

ОПК-12; ОПК-16

1 1 36 36 10 26 1 10 26

1 1 36 36 10 26 1 10 26

План Учебный план магистратуры 'ИФМК_2017_ЛИНГВИСТИКА_МАГИСТР_Конференц-перевод 25.10.2017.17.16.plx', код направления 45.04.02, год начала подготовки 2017



Индекс Наименование Формируемые компетенции

М1 Дисциплины (модули)
ОК-1; ОК-2; ОК-3; ОК-4; ОК-5; ОК-6; ОК-7; ОК-8; ОК-9; ОК-10; ОК-11; ОК-12; ОК-14; ОК-16; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-
4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-7; ОПК-8; ОПК-9; ОПК-10; ОПК-11; ОПК-12; ОПК-13; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-18; ОПК-20; ОПК-26;
ОПК-29; ОПК-30; ОПК-31; ОПК-32; ПК-16; ПК-17; ПК-18; ПК-19; ПК-20; ПК-21; ПК-22; ПК-23; ПК-24

Б1.Б Базовая часть ОК-2; ОК-3; ОК-5; ОК-6; ОК-7; ОК-9; ОК-10; ОПК-3; ОПК-9; ОПК-12; ОПК-13

Б1.Б.01 Философские проблемы гуманитарных дисциплин ОК-5; ОПК-13

Б1.Б.02 История и методология науки ОК-5; ОК-7; ОПК-12

Б1.Б.03 Современные направления лингвистики ОК-7; ОК-9; ОПК-12

Б1.Б.04 Теория межкультурной коммуникации ОК-2; ОК-3; ОК-6; ОК-10; ОПК-3; ОПК-9; ОПК-13

Б1.В Вариативная часть
ОК-1; ОК-2; ОК-3; ОК-4; ОК-6; ОК-8; ОК-10; ОК-11; ОК-12; ОК-14; ОК-16; ОПК-1; ОПК-2; ОПК-3; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6;
ОПК-7; ОПК-8; ОПК-9; ОПК-10; ОПК-11; ОПК-12; ОПК-13; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-18; ОПК-20; ОПК-26; ОПК-29; ОПК-30;
ОПК-31; ОПК-32; ПК-16; ПК-17; ПК-18; ПК-19; ПК-20; ПК-21; ПК-22; ПК-23; ПК-24

Б1.В.01 Семиотика ОПК-3; ОПК-12; ОПК-18

Б1.В.02 Теория  перевода ОК-16; ОПК-13; ПК-17

Б1.В.03 Научно-практические аспекты перевода ОК-11; ОК-16; ОПК-2; ОПК-7; ОПК-8; ОПК-13; ОПК-16; ПК-16

Б1.В.04 Практический курс первого иностранного языка ОК-4; ОК-8; ОПК-1; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-9; ОПК-10

Б1.В.05 Устный перевод ПК-17; ПК-20; ПК-21; ПК-22; ПК-23; ПК-24

Б1.В.06 Теория и практика аргументации ОК-1; ОК-6; ОПК-7; ОПК-26; ОПК-29

Б1.В.07 Письменный перевод ОПК-6; ОПК-9; ОПК-10; ОПК-11; ПК-17; ПК-18; ПК-19

Б1.В.ДВ.01 Дисциплины по выбору М1.В.ДВ.1 ОК-14; ОПК-11; ОПК-17; ОПК-20

Б1.В.ДВ.01.01
Квантитативная лингвистика и новые
информационные технологии

ОК-14; ОПК-11; ОПК-17; ОПК-20

Б1.В.ДВ.01.02 Машинный перевод ОК-14; ОПК-17; ПК-19

Б1.В.ДВ.02 Дисциплины по выбору М1.В.ДВ.2 ОК-10; ОПК-30; ОПК-31; ОПК-32

Б1.В.ДВ.02.01 Управление проектами ОК-10; ОПК-30; ОПК-31; ОПК-32

Б1.В.ДВ.02.02 Профессиональные навыки менеджера ОК-10; ОПК-30; ОПК-31; ОПК-32

Б1.В.ДВ.03 Дисциплины по выбору М1.В.ДВ.3 ОК-3; ОК-12; ОК-14; ОПК-6; ОПК-9; ОПК-11; ПК-16; ПК-17

Б1.В.ДВ.03.01 Перевод в сфере делового общения ОК-3; ОК-12; ОК-14; ОПК-6; ОПК-9; ОПК-11; ПК-16; ПК-17

Б1.В.ДВ.03.02 Перевод в сфере туризма ОК-3; ОК-14; ОПК-6; ОПК-9; ПК-20; ПК-23; ПК-24

Б1.В.ДВ.04 Дисциплины по выбору М1.В.ДВ.4 ОК-1; ОК-2; ОК-8; ОПК-2; ОПК-7

Б1.В.ДВ.04.01 Дискурс-анализ ОК-1; ОК-2; ОК-8; ОПК-2; ОПК-7

Б1.В.ДВ.04.02 Перевод специального текста ОК-14; ОПК-7; ОПК-8; ОПК-11; ПК-16; ПК-17

Б1.В.ДВ.05 Дисциплины по выбору М1.В.ДВ.5 ОК-4; ОК-8; ОПК-1; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-9; ОПК-10

Б1.В.ДВ.05.01
Практический курс второго иностранного языка
(немецкий язык)

ОК-4; ОК-8; ОПК-1; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-9; ОПК-10

Б1.В.ДВ.05.02
Практический курс второго иностранного языка
(французский язык)

ОК-4; ОК-8; ОПК-1; ОПК-4; ОПК-5; ОПК-6; ОПК-9; ОПК-10

М2 Практики, НИР
ОК-4; ОК-8; ОК-9; ОК-11; ОК-12; ОК-13; ОК-14; ОК-15; ОК-16; ОПК-13; ОПК-14; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-18; ОПК-
19; ОПК-20; ОПК-21; ОПК-22; ОПК-23; ОПК-24; ОПК-25; ОПК-26; ОПК-27; ОПК-28; ОПК-29

РАСПРЕДЕЛЕНИЕ КОМПЕТЕНЦИЙ     Учебный план магистратуры 'ИФМК_2017_ЛИНГВИСТИКА_МАГИСТР_Конференц-перевод 25.10.2017.17.16.plx', код направления 45.04.02, год начала подготовки 2017



Индекс Наименование Формируемые компетенции

М2 Практики, НИР
ОК-4; ОК-8; ОК-9; ОК-11; ОК-12; ОК-13; ОК-14; ОК-15; ОК-16; ОПК-13; ОПК-14; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-18; ОПК-
19; ОПК-20; ОПК-21; ОПК-22; ОПК-23; ОПК-24; ОПК-25; ОПК-26; ОПК-27; ОПК-28; ОПК-29

Б2.В Вариативная часть
ОК-4; ОК-8; ОК-9; ОК-11; ОК-12; ОК-13; ОК-14; ОК-15; ОК-16; ОПК-13; ОПК-14; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-18; ОПК-
19; ОПК-20; ОПК-21; ОПК-22; ОПК-23; ОПК-24; ОПК-25; ОПК-26; ОПК-27; ОПК-28; ОПК-29

Б2.В.01(П)
Практика по получению профессиональных умений и
опыта профессиональной деятельности

ОК-4; ОК-9; ОК-11; ОК-12; ОК-13; ОК-14; ОК-15; ОК-16; ОПК-21; ОПК-28; ОПК-29

Б2.В.02(П) Научно-исследовательская работа
ОК-8; ОК-9; ОПК-13; ОПК-14; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-18; ОПК-19; ОПК-20; ОПК-22; ОПК-23; ОПК-24; ОПК-25;
ОПК-26; ОПК-27

Б2.В.03(П) Преддипломная
ОК-8; ОК-9; ОПК-13; ОПК-14; ОПК-15; ОПК-16; ОПК-17; ОПК-18; ОПК-19; ОПК-20; ОПК-22; ОПК-23; ОПК-24; ОПК-25;
ОПК-26; ОПК-27

М3 Государственная итоговая аттестация ОПК-13; ОПК-17; ОПК-19; ОПК-20; ОПК-22; ОПК-25; ОПК-26; ПК-16; ПК-17; ПК-18; ПК-19; ПК-20

Б3.Б Базовая часть ОПК-13; ОПК-17; ОПК-19; ОПК-20; ОПК-22; ОПК-25; ОПК-26; ПК-16; ПК-17; ПК-18; ПК-19; ПК-20

Б3.Б.01(Г)
Междисциплинарный экзамен по направлению
подготовки

ОПК-13; ПК-16; ПК-17; ПК-18; ПК-19; ПК-20

Б3.Б.02(Д) Защита выпускной квалификационной работы ОПК-13; ОПК-17; ОПК-19; ОПК-20; ОПК-22; ОПК-25; ОПК-26

ФТД Факультативы ОПК-12; ОПК-16

ФТД.В Вариативная часть ОПК-12; ОПК-16

ФТД.В.01 Антропологическая лингвистика ОПК-12; ОПК-16

РАСПРЕДЕЛЕНИЕ КОМПЕТЕНЦИЙ     Учебный план магистратуры 'ИФМК_2017_ЛИНГВИСТИКА_МАГИСТР_Конференц-перевод 25.10.2017.17.16.plx', код направления 45.04.02, год начала подготовки 2017








